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(Legislativne akty)

SMERNICE

SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2021/1187
zo 7. jila 2021

o zefektiviijiicich opatreniach na dosiahnutie pokroku pri realizicii transeurépskej dopravnej siete
(TEN-T)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najmi na jej ¢lanok 172,
so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru (1),
so zretelom na stanovisko Vyboru regiénov (2),

konajtic v stilade s riadnym legislativnym postupom (),

kedze:

(1) V nariadeni Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1315/2013 (%) sa stanovuje spolo¢ny rdmec pre vytvorenie
najmodernejsich mteroperabllnych sieti v Unii, ktoré majt slizit jej obcanom, s cielom posilnif socidlnu,
hospodérsku a tzemnt sddrinost Unie a prispief k vytvoreniu Jednotneho eurépskeho priestoru dopravy
a mobility, a tym posilnit vnttorny trh. Transeurdpska dopravnd siet (TEN-T) obsahuje dvojtroviiova Struktiru,
ktord pozostdva zo sihrnnej siete a zdkladnej siete. Stihrnnd siet Zabezpecu)e prepojenie Vsetkych reglonov Unie,
pri¢om zdkladnd siet pozostiva z tych prvkov sthrnnej siete, ktoré ma]u pre Uniu najvacsi strategicky Vyznam
V nariadeni (EU) ¢. 13152013 sa stanovuja z hladiska dokoncenia zdvizné ciele, pricom zékladnd sief sa md
dokoncit do roku 2030 a sihrnnd siet do roku 2050, a to najmd uprednostnenim cezhrani¢nych prepojeni,
zlepsenim interoperability a podporou multimodélnej integracie dopravnej infrastruktiry Unie.

(2)  Napriek potrebe dokoncit TEN-T a zdvdznym lehotdm na jej dokoncenie skisenost ukdzala, Ze vela investicii
zameranych na dokoncenie TEN-T nardZa na viaceré rozne a zloZité postupy udelovania povoleni, postupy
cezhrani¢ného obstardvania a iné postupy. Tato situdcia ohrozuje vCasnil realiziciu projektov a v mnohych
pripadoch vedie k zna¢nym oneskoreniam a vy$sim ndkladom. Okrem toho moézu predkladatelia projektov
a potencidlni stikromni investori pocitovat neistotu, ktord moze dokonca v niektorych pripadoch viest k tomu, ze

U.v.EU C 62,15.2.2019, s. 269.
@ U.v.EUC168,16.5.2019,s.91.
Pozicia Eurépskeho parlamentu z 13. februdra 2019 (U. v. EU C 449, 23.12.2020, 5. 576) a pozicia Rady v prvom ¢itani zo 14. jina
2021 (U.v.EU C 273, 8.7.2021, s. 1). Pozicia Eur6pskeho parlamentu zo 6. jila 2021 (zatial neuverejnend v Gradnom vestniku).
(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1315/2013 z 11. decembra 2013 o usmerneniach Unie pre rozvoj transeurépskej
dopravnej siete a o zrugeni rozhodnutia & 661/2010/EU (U. v. EU L 348, 20.12.2013, 5. 1).
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sa projekty nezrealizuji podla povodnych plinov. Cielom tejto smernice je riesit tieto otdzky a umoznit
synchromzovane a véasné dokonéenie TEN-T prostrednictvom harmonizovanych opatreni na tirovni Unie. Clenské
Stdty by pri vypractvani svojich ndrodnych plénov a programov mali zohladnit rozvoj TEN-T v stilade s ¢ldnkom
49 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 1315/2013.

(3)  Této smernica by sa mala vztahovat na postupy stvisiace s projektmi vratane tych, ktoré sa tykaji posudzovania
vplyvov na Zivotné prostredie. Touto smernicou by viak nemalo byt dotknuté mestské alebo tizemné planovanie,
postupy tykajiice sa zaddvania verejnych zdkaziek, a kroky uskuto¢nené na strategickej Grovni, ktoré sa netykaja
projektov, ako je strategické environmentidlne hodnotenie, plinovanie verejného rozpoctu, ako aj ndrodné alebo
regiondlne dopravné pldny. S cielom zvysit efektivnost postupov udelovania povoleni a zabezpecit vysokokvalitnd
projektovi dokumentdciu by predkladatelia projektov mali vykondvat pripravné prace, ako st predbezné stidie
a spravy pred zacatim postupu udelovania povolenia. Tdto smernica by sa nemala vzfahovat na konania pred
spraviiym odvolacim orgdnom, siidom alebo tribundlom.

(4)  Téato smernica by sa mala vztahovat na projekty, ktoré sii sticastou predbezne identifikovanych usekov zdkladnej
siete uveden)’fch v prilohe k tejto smernici, a na iné projekty koridorov zékladnej siete s celkov;’/mi nakladmi
presahujicimi 300 000 000 EUR. Projekty presahujiice uvedent sumu maja Casto strategicky vyznam s ohladom
na plnenie stratégie Unie na zabezpecenie inteligentného, udrzatelného a inkluzivneho rastu a pr1sp1eva]u
k dosiahnutiu cielov nariadenia (EU) ¢. 1315/2013. Koridory zakladneJ siete st uréené prostredmctvom smerovan{
uvedenych v nariadeni Europskeho parlamentu a Rady (EU) & 13162013 () a prostrednictvom mép zakladnej
siete uvedenych v nariadeni (EU) ¢. 1315/2013. Technickd zakladiiu pre uvedené mapy poskytuje interaktivny
geograficky a technicky informacény systém pre TEN-T (TENtec), ktory obsahuje podrobnejsie tidaje o transeurdpskej
dopravnej infratruktdre.

(5)  Z rozsahu posobnosti tejto smernice by sa mali vyfiat projekty, ktoré stvisia vylucne s telematickymi aplikdciami,
novymi technoldgiami a inovaciami, kedZe ich zavddzanie sa neobmedzuje na zdkladnd siet.

(6)  Clenské staty viak mozu uplathiovat tdto smernicu na iné projekty, ktoré sa tykaji zékladnej siete a sihrnnej siete,
vratane projektov, ktoré sa tykajii vylucne telematickych aplikacii, novych technoldgif a inovicii, s cielom dosiahnut
harmonizovany pristup v rdmci projektov dopravnej infrastruktiry. Ak by vnitrostitne orgdny uverejiiovali
zoznamy jednotlivych projektov, ktoré patria do rozsahu posobnosti tejto smernice, mohla by sa tym zvysit
transparentnost vo vztahu k predkladatelom projektov, pokial ide o prebichajiice, ako aj budice prace v ramci
TEN-T.

(7)  Vzhladom na rozlicné environmentilne hodnotenia stanovené v prislusnom prave Unie a vndtroititnom préve,
ktoré si potrebné na udelenie povoleni pre projekty v zdkladnej sieti, by clenské Stity mali tam, kde je to
uskutocnitelné a vhodné, zaviest zjednoduseny postup, ktory spliia poziadavky uvedeného préva Unie
a vnatro§tatneho prava, s cielom napomoct dosiahnutiu cielov stanovenych v tejto smernici, ktoré sii zamerané na
dalsie zefektivnenie opatreni.

(8)  Projekty, ktoré patria do rozsahu posobnosti tejto smernice, by sa mali v prislusnych pripadoch uprednostﬁovat’
Takéto uprednostiovanie moze zahfnat kratie lehoty, subezné postupy alebo obmedzené ¢asové ramce pre
odvolania, pri¢om sa zabezpec1 aby sa v siilade s pravom Unie a vnitro$titnym pravom dosiahli aj ciele mych
horizontalnych politik, ako st environmentélne politiky, ktorych zdmerom je zabranit a predchddzat nepriaznivym
uc¢inkom na Zivotné prostredie a tieZ ich zniZovat ¢i kompenzovat. V pravnych rimcoch mnohych ¢lenskych statov
sa uprednostiiuji urcité kategorie projektov, a to vzhladom na ich strategicky vyznam pre hospodarstvo. Ak takéto

() Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) & 1316/2013 z 11. decembra 2013 o zriadeni Néstroja na prepajanie Eurdpy, ktorym

sa men{ nariadenie (EU) ¢. 913/2010 a zru$ujd sa nariadenia (ES) ¢. 680/2007 a (ES) ¢. 67/2010 (U. v. EU L 348, 20.12.2013, 5. 129).



20.7.2021 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie L 258/3

uprednostiiovanie existuje vo vnatrostatnom pravnom ramci, malo by sa automaticky vztahovat na projekty, ktoré
patria do rozsahu posobnosti tejto smernice. Clenské stity by vsak mali mat moznost testovat osobitné postupy
udelovania povoleni na obmedzenom pocte projektov a vyhodnotit ich pripadné rozsirenie na iné projekty. Pocas
tohto obdobia testovania by dotknuty ¢lensky stit nemal byt povinny uplatiiovat takéto postupy testovania na
ostatné projekty, ktoré patria do rozsahu pdsobnosti tejto smernice.

(9) S cielom umoznit jasné riadenie celého postupu a poskytniit kontaktné miesto pre predkladatelov projektov by sa
projekty v koridoroch zdkladnej siete mali podporit efektivnymi postupmi udelovania povoleni. Clenské stéty by na
tento Gfel mali ur¢it jeden alebo viaceré orgdny v zdvislosti od ich vndtrostitnych pravnych rdmcov
a administrativnych usporiadani a typov dotknutych projektov. Ak clensky $tat ur¢i viacero organov, mal by
zabezpe(it, aby bol pre dany projekt a dany postup udelovania povoleni urCeny len jeden orgén.

(10) Urcenim organu, ktory slizi ako kontaktné miesto pre predkladatela projektu, by sa mala zniZit zloZitost, zlepsit
efektivnost a zvysit transparentnost postupov. Zaroveil by sa tym podla potreby mala posilnit spoluprica medzi
¢lenskymi $tdtmi. Dané postupy by mali podporovat skutoénii spolupricu medzi predkladatelmi projektov
a uréenym organom.

(I1) Urceny organ moze byt povereny okrem iného tlohami stvisiacimi s koordindciou a schvalovanim osobitnych
projektov na obnovu infrastrukttry v zdkladnej sieti v pripade prlrodnych katastrof alebo katastrof spésobenych
[udskou ¢innostou, a to v stlade s pravom Unie a s vnitrostatnym pravom.

(12)  Postup stanoveny v tejto smernici by nemal mat vplyv na plnenie poziadaviek medzinarodného prava a prava Unie
vratane poziadaviek na ochranu Zivotného prostredia a zdravia [udi. Tito smernica by nemala viest k zniZovaniu
noriem, ktorych ti¢elom je zabranif a predchddzat nepriaznivym tG¢inkom na Zivotné prostredie a tiez ich zniZovat
alebo kompenzovat.

(13) Vzhladom na naliehavost dokoncenia zdkladnej siete by v pripade postupov, ktoré vedd k prijatiu rozhodnutia
o schvileni vystavby dopravnej infrastruktiry, mala byt stcastou zjednodusenia postupov udelovania povoleni aj
lehota. Této lehota by mala podporit efektivnejsie vykondvanie postupov a nemala by za ziadnych okolnosti znizit
prisne normy Unie na ochranu Zivotného prostredia a ohrozit ticast verejnosti. V riadne odévodnenych pripadoch
vrdtane pripadov, ked nastant nepredvidatelné okolnosti, alebo ak je to potrebné na ochranu zivotného prostredia,
by malo byt mozné lehotu na postupy udelovania povoleni predfzit. PrediZenie by sa mohlo vyjadrit napriklad ako
casové obdobie alebo uviest odkazom na détum alebo urcit budicu udalost. Predizend lehota by nemala zahfnat
najmi cas potrebny na vykonanie spravnych alebo siidnych odvolacich konani alebo na uplatnenie stidnych
prostriedkov ndpravy pred sidom alebo tribundlom. Clenské §tity by nemali niest zodpovednost za to, ak
nedodrzanie tejto lehoty sposobil predkladatel projektu, napriklad ak predkladatel projektu nedodrzal lehoty
stanovené vo vniitrostitnom préve alebo orientacné lehoty stanovené urCenym orgdnom alebo ak predkladatel
projektu konal s neprimeranym oneskorenim.

(14)  Clenské stéty by sa mali snaZif zaistit, aby sa odvolania spochybriujtce vecnt alebo procesnii zdkonnost rozhodnutia
o schvileni vybavovali ¢o najefektivnejsie.

(15) Projekty v oblasti infrastruktiiry TEN-T, ktoré sa tykaji dvoch alebo viacerych clenskych $titov, Celia osobitnym
problémom, pokial ide o koordindciu postupov udelovania povoleni. Preto by urcené orgdny dotknutych ¢lenskych
Stdtov mali spolupracovat v zdujme koordinacie svojich harmonogramov a vytvorenia spolo¢ného rozvrhu postupu
udelovania povolenia, pokial je takéto koordinovanie ich harmonogramov a takéto vytvorenie spolo¢ného rozvrhu
mozné a primerané vzhladom na stav pripravy alebo pokrocilosti projektu, ¢o zdvisi najmd od predkladatela
projektu a predovietkym od ddtumu, ku ktorému predkladatel projektu ozndmil projekt uréenému organu kazdého
z dotknutych ¢lenskych statov.
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(16) Eurépski koordinatori uréeni v sdlade s nariadenim (EU) ¢. 1315/2013 by mali byt o prislusnych postupoch
informovani, aby sa ulah¢ila ich synchronizicia a dokoncenie v zdujme v¢asnej realizdcie zdkladnej siete do roku
2030.

(17) Ak sa TEN-T predlzuje v sdlade s 0r1entacnym1 mapami stanovenymi v nariadeni (EU) & 1315/2013 do tretich
krajin, mali by sa tieto tretie krajiny vyzvat, aby v prislusnych pripadoch uplatriovali prav1dla podobné pravidlim
stanovenym v tejto smernici.

(18)  Verejné obstardvanie v cezhranicnych projektoch by sa malo vykondvat v silade so zmluvami a v relevantnych
pripadoch so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/24[EU (%) alebo 2014/25/EU (). S cielom zaistit
efektivne dokoncenie cezhrani¢nych pro]ektov zékladnej siete by malo verejné obstardvanie vykondvané spolocnym
subjektom podliehat vniitrostitnemu pravu jedného ¢lenského $titu. Odchylne od prava Unie v oblasti Verejneho
obstardvania by sa ako uplatnitelné vnutrostitne pravo malo v zdsade uplatiiovat pravo clenského stdtu, kde md
spolo¢ny subjekt svoje sidlo. Moznost ur¢it uplatnitelné vnutrostitne pravo v medzivladnej dohode by sa mala
zachovat. V pripade verejného obstardvania vedeného dcérskou spolo¢nostou spolo¢ného subjektu by mala tito
dcérska spolo¢nost uplatiiovat vnitrostatne pravo jedného z dotknutych ¢lenskych $titov, pricom by mohlo ist
o vndtro§titne pravo uplatnitelné na spolo¢ny subjekt. Z dovodov préavnej istoty by sa na spolo¢ny subjekt
zriadeny pred ddtumom nadobudnutia G&innosti tejto smernice mali nadalej uplatiiovat stcasné stratégie
obstardvania.

(19) Komisia sa do schvalovania Jednothvych prOJektov nezapdja systematicky. V niektorych prxpadoch viak urdité
aspekty pripravy projektu podliehaja schvdleniu na tdrovni Unie. Ak je Komisia do postupov zapojend, uprednostni
projekty Unie a zabezpedi istotu pre predkladatelov projektov. V niektorych pripadoch moze byt potrebny sihlas
so §tatnou pomocou. Bez toho, aby boli dotknuté lehoty stanovené v tejto smernici a v siilade s Kédexom najlepsej
praxe na uskuto¢iovanie konani vo veci kontroly $tdtnej pomoci by ¢lenské staty mali mat moznost poziadat
Komisiu, aby sa zaoberala projektmi zdkladnej siete, ktoré povaZuji za prioritné, uplatnenim predvidatelnejsich
¢asovych harmonogramov podla pristupu na zdklade portfélia pripadov alebo spolo¢ne dohodnutého pldnovania.

(20) Realizéciu infraétruktﬁrnych projektov v rdmci zdkladnej siete by sa mali podporovat aj usmerneniami Komisie,
ktorymi sa dosiahne vicSia zrozumitelnost, p0k1a1 ide o realizdciu urcitych druhov projektov pri sticasnom
dodrzani acquis Unie. V tomto ohlade sa v oznimeni Komisie z 27. aprila 2017 s ndzvom ,Akény plan pre Tudi,
prirodu a hospodarstvo® poskytuji usmernenia a objasiiuje sa, ako dosiahnut stlad so smernicou Eurépskeho
parlamentu a Rady 2009/147[ES () a smernicou Rady 92[43EHS (°). S cielom zabezpecit najlepsie vyuzitie
verejnych financii by pre projekty mala byt k dispozicii priama podpora stvisiaca s verejnym obstardvanim.

(21) KedZe ciel tejto smernice, a to zefektivnenie opatreni na dosiahnutie pokroku pri realizdcii TEN-T, nie je moZné
uspokojivo dosiahnut na trovni clenskych $titov, ale vzhladom na potrebu pos11novan1a rdimca postupov
udelovania povolem pre projekty TEN-T prostredmctvom harmonizovanej akcie na trovni Unie, ho mozno lepsie
dosiahnut na drovni Unie, moze Unia prijat opatrenia v siilade so zédsadou subsidiarity podla ¢lanku 5 Zmluvy
o Eurépskej tnii. V stilade so zdsadou proporcionality podla uvedeného ¢lanku tdto smernica neprekracuje rimec
nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciela.

(22) V zdujme pravnej istoty by sa tdto smernica nemala vztahovat na postupy udelovania povoleni, ktoré sa zacali pred
datumom transpozicie tejto smernice,

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/24/EU z 26. februdra 2014 o verejnom obstardvani a o zrugenf smernice 2004/18/ES

(U.v.EUL 94, 28.3.2014, 5. 65).

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/25/EU z 26. februdra 2014 o obstardvani vykondvanom subjektmi posobiacimi
v odvetviach vodného hospodarstva, energetiky, dopravy a postovych sluzieb a o zruSeni smernice 2004/ 17/ES (U. v. EU L 94,
28.3.2014, s. 243).

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/147[ES z 30. novembra 2009 o ochrane volne Zijiceho vtictva (U. v. EU L 20,
26.1.2010, 5. 7).

() Smernica Rady 92/43/EHS z 21. mdja 1992 o ochrane prirodzenych biotopov a volne Zijiicich Zivocichov a rastlin (U. v. ES L 206,
22.7.1992,s.7).
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PRIJALI TUTO SMERNICU:

Cldnok 1
Predmet dpravy a rozsah posobnosti

1. Této smernica sa vztahuje na postupy udelovania povoleni povinné pri schvalovani realizécie:
a) projektov, ktoré st sacastou predbezne identifikovanych tsekov zdkladnej siete uvedenych v prilohe;

b) inych projektov v ramci koridorov zékladnej siete urcenych v stlade s clinkom 44 ods. 1 nariadenia (EU) ¢ 1315/
2013 s celkovymi ndkladmi presahujicimi 300 000 000 EUR,

s vynimkou projektov, ktoré sa tykaja vylu¢ne telematickych aplikdcii, novych technoldgii a inovacii v zmysle ¢ldnkov 31
a 33 uvedeného nariadenia.

Tato smernica sa vztahuje aj na verejné obstardvania v rdmci cezhrani¢nych projektov, ktoré patria do rozsahu posobnosti
tejto smernice.

2. Clenské stity mozu rozhodndt, ze budd uplatiovat tito smernicu na iné projekty v zdkladnej sieti a sthrnnej sieti
vratane projektov, ktoré sa tykajii vylu¢ne telematickych aplikdcii, novych technoldgii a inovdcii uvedenych v odseku 1.
Clenské $taty ozndmia svoje rozhodnutie Komisii.

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Na tcely tejto smernice sa uplatiiuji tieto vymedzenia pojmov:

1. ,rozhodnutie o schvéleni* je rozhodnutie alebo stibor rozhodnuti, ktoré mozu byt administrativnej povahy, si prijaté
subezne alebo postupne orgdnom alebo orgdnmi ¢lenského $tatu, okrem spravnych a sidnych odvolacich orgénov,
podla vnutrostitneho pravneho systému a spravneho prava a v ktorych sa stanovuje, ¢i predkladatel projektu je alebo
nie je oprdvneny dany projekt realizovat v dotknutej geografickej oblasti bez toho, aby tym bolo dotknuté akékolvek
rozhodnutie prijaté v stvislosti so spraviym alebo stidnym odvolacim konanim;

2. ,postup udelovania povolenia“ je akykol'vek postup, ktory sa v spojeni s konkrétnym projektom, ktory patri do rozsahu
poOsobnosti tejto smernice, musi uplatnif na ziskanie rozhodnutia o schvéleni, ako vyZzaduje orgdn alebo orginy
&lenského 3ttu podla prava Unie alebo vndtrostatneho prava okrem mestského alebo tizemného plinovania, postupov
tykajicich sa zaddvania verejnych zdkaziek a krokov vykondvanych na strategickej trovni, ktoré neodkazuji na
konkrétny projekt, ako napriklad strategické environmentdlne hodnotenie, pldnovanie verejného rozpoctu alebo
ndrodné ¢i regionalne dopravné plany;

3. ,projekt“ je ndvrh na vystavbu, Gpravu alebo zmenu vymedzeného tseku dopravnej infrastruktiry, ktory vedie
k zvySeniu kapacity, bezpecnosti a efektivnosti tejto infrastruktdry a ktorého realizdcia musi byt schvédlend
prostrednictvom rozhodnutia o schvaleni;

4. ,cezhrani¢ny projekt” je projekt, ktory zahfnia cezhrani¢ny tisek medzi dvoma alebo viacerymi ¢lenskymi §tatmi;

5. ,predkladatel projektu” je ziadatel o schvdlenie realizdcie projektu alebo orgdn verejnej moci, ktory projekt iniciuje;

6. ,ureny organ“ je orgdn, ktory je kontaktnym miestom pre predkladatela projektu a ktory ulahcuje efektivne
a Struktiirované spractvanie postupov udelovania povoleni v siilade s touto smernicou;

7. .spolo¢ny orgdn“ je orgdn zriadeny vzdjomnou dohodou dvoch alebo viacerych ¢lenskych Stitov s cielom ulah¢it
postupy udelovania povoleni stivisiace s cezhrani¢nymi projektmi vritane spolo¢nych orgdnov zriadenych uréenymi
orgdnmi, ak tieto uréené orgdny boli splnomocnené ¢lenskymi §titmi zriadit spolo¢né organy.
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Cldnok 3
Prioritné postavenie

1. Clenské stdty sa usiluja zabezpecit, aby vietky orgdny zapojené do postupu udelovania povolenia vritane uréeného
organu a s vynimkou stdov a tribundlov uprednostiiovali projekty, ktoré patria do rozsahu posobnosti tejto smernice.

2. Ak podla vnutrostatneho prava existuju osobitné postupy udelovania povoleni pre prioritné projekty, clenské staty
bez toho, aby boli dotknuté ciele, poziadavky a lehoty stanovené v tejto smernici, zabezpecia, aby sa na projekty, ktoré
patria do rozsahu posobnosti tejto smernice, uplatiiovali uvedené postupy. To ¢lenskym $tdtom nebrani v testovani
osobitnych postupov udelovania povoleni pri obmedzenom pocte projektov s cielom vyhodnotit ich mozné rozsirenie na
iné projekty, a to bez toho, aby museli takéto postupy uplatiiovat na projekty, ktoré patria do rozsahu posobnosti tejto
smernice.

3. Tymto ¢lankom nie st dotknuté Ziadne rozpoc¢tové rozhodnutia.

Cldnok 4
Urceny orgin

1. Kazdy ¢lensky stat ur¢i do 10. augusta 2023 orgdny na prislusnej administrativnej Grovni, ktoré maji konat ako
urceny organ.

2. Clensky $tit moZe za uréeny organ v relevantnom pripade urcit rozne organy v zdvislosti od projektu alebo kategérie
projektov, druhu dopravy alebo geografickej oblasti. V takom pripade ¢lensky $tat zabezpeci, aby sa na dany projekt a dany
postup udelovania povolenia vztahoval len jeden ur¢eny organ.

3. Clenské staty prijma vetky potrebné opatrenia na to, aby predkladatelom projektov poskytli Tahko dostupné
informdcie o identite urceného orgdnu pre dany projekt.

4. Clenské $tity mozu splnomocnif uréeny orgdn, aby prijal rozhodnutie o schvéleni.

Ked je urCeny orgdn splnomocneny prijat rozhodnutie o schvéleni v siilade s prvym pododsekom, overi, ¢ boli ziskané
vSetky povolenia, rozhodnutia a stanoviskd potrebné na prijatie rozhodnutia o schvéleni a oznamuje rozhodnutie
o schvileni predkladatelovi projektu.

5. Ak uréeny orgin nie je splnomocneny prijat rozhodnutie o schvéleni, ¢lenské §tity prijmd potrebné opatrenia,
ktorymi sa zabezpeci, aby bol predkladatel projektu obozndmeny o prijati rozhodnutia o schvaleni.

6.  Clenské $tity mozu splnomocnit uréeny orgdn, aby v sdlade s ¢ldnkom 5 ods. 1 stanovil orientacné lehoty pre
jednotlivé ciastoéné kroky postupu udelovania povolenia bez toho, aby bola dotknutd $tvorro¢nd lehota uvedend
v uvedenom odseku.

7. Urceny orgdn:

a) je z hladiska ziskavania informdcii kontaktnym miestom pre predkladatela projektu a pre dalSie prislusné orginy
zapojené do postupu, ktory vedie k rozhodnutiu o schvéleni pre dany projekt;

b) poskytuje, ak tak vyzaduje vnitrostitne pravo, predkladatelovi projektu podrobny opis Ziadosti uvedeny v ¢lanku 6
ods. 4, ktory zahffia informdcie o orienta¢nych lehotdch vztahujtcich sa na postupy udelovania povoleni, v siilade so
Stvorro¢nou lehotou uvedenou v ¢ldnku 5 ods. 1;

¢) dohliada na casovy ramec postupu udelovania povolenia a najmi zaznamendva akékolvek prediZenie lehoty uvedené
v ¢ldnku 5 ods. 4;
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d) na poziadanie poskytuje predkladatelovi projektu usmernenie tykajice sa predkladania vSetkych prislusnych informécii
a dokumentov vritane vietkych povoleni, rozhodnuti a stanovisk, ktoré sa musia ziskat a poskytndtf na dcely
rozhodnutia o schvélent..

Uréeny orgdn moze predkladatelovi projektu poskytovat usmernenie aj o tom, aké dodato¢né informdcie afalebo
dokumenty by sa mali predlozit v pripade, Ze ozndmenie uvedené v ¢lanku 6 ods. 1 bolo zamietnuté.

8. Odsekom 7 nie sii dotknuté prédvomoci ziadneho iného orgdnu zapojeného do postupu udelovania povolenia ani
moznost predkladatela projektu kontaktovat jednotlivé orgdny v stivislosti s konkrétnymi povoleniami, rozhodnutiami ¢i
stanoviskami, ktoré sii sticastou rozhodnutia o schvaleni.

Cldnok 5
Trvanie postupu udel ovania povolenia

1. Clenské 3tity ustanovia postup udelovania povolenia vrtane lehot pre tento postup, ktoré nesmd presiahnut Styri
roky od zaciatku postupu udelovania povolenia. Clenské 3tity mozu prx)at potrebne opatrenia s cielom rozdelit dobu,
ktora je k dispozicii, na rozne fizy, a to v sdlade s pravom Unie a vndtrostitnym pravom.

2. Dobou v trvani Styroch rokov uvedenou v odseku 1 nie st dotknuté zdvazky vyplyvajice z medzindrodného prava
a prava Unie a tito doba nezahffia ¢as potrebny na priebeh spravnych a stidnych odvolacich konani a na uplatnenie
stdnych prostriedkov ndpravy pred siidom alebo tribunalom, ako ani ¢as potrebny na vykonanie akychkolvek vyslednych
rozhodnuti alebo prostriedkov népravy.

3. Stvorro¢nou dobou uvedenou v odseku 1 nie je dotknuté pravo ¢lenského §tétu stanovit, Ze postup udelovania
povolenia sa mé finalizovat prijatim osobitného aktu na drovni vnitrodtitnych pravnych predpisov, pricom v tomto
pripade modze postup prijatia tohto aktu, odchylne od odseku 1, presiahnut $tvorroénii dobu pod podmienkou, Ze
pripravné prace, na zaklade ktorych je vniitrostatny legislativny akt prijaty, sa dokonc¢ia v rdmci tejto doby. Pripravné prace
sa povazuji za ukoncené, ked sa osobitny akt na drovni vnitro§titnych pravnych predpisov predlozi ndrodnému
parlamentu.

4, Clenské staty prijmd potrebné opatrenia na zabezpecenie toho, aby sa v riadne odovodnenych pripadoch mohlo
udelit pr1merane prediZenie $tvorrocnej doby uvedenej v odseku 1. Dizka predizenia sa uréi pre kazdy pripad osobitne,
pricom musi byt ndlezite odovodnend a obmedzend na ucely dokoncenia postupu udelovania povolenia a vydania
rozhodnutia o schvileni. Ak bolo takéto predizenie udelené, predkladatela projektu je potrebné informovat o dévodoch
jeho udelenia. Dalsie predlzenie mozno za rovnakych podmienok udelit este jeden raz.

5. Clenské itity nenesti zodpovednost, ak sa tvorrocnd doba uvedend v odseku 1 a predlzend v sidlade s odsekom 4
nedodrzi, ak oneskorenie sposobil predkladatel projektu.

Cldnok 6
Organizicia postupu udel'ovania povolenia

1.  Predkladatel projektu ozndmi projekt urcenému orgdnu alebo v relevantnom pripade spoloénému orgdnu
zriadenému v silade s ¢ldnkom 7 ods. 2 Ozndmenie projektu jeho predkladatelom predstavuje zaciatok postupu
udelovania povolenia.

2. S cielom ulahcit posidenie pokrocilosti projektu moézu ¢lenské 3tity stanovit Grovenn podrobnosti informécif
a prislusnych dokumentov, ktoré ma poskytntt predkladatel projektu pri oznamovani projektu. Ak projekt nie je
v dostatocne pokrocilej fize, ozndmenie sa zamietne riadne odovodnenym rozhodnutim najneskor Styri mesiace po
doruceni ozndmenia.
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3. Clenské Stdty prijmd potrebné opatrenia na zabezpecenie toho, aby predkladatelia projektov dostvali vSeobecné
informdcie ako usmernenie na ucely ozndmenia, ktoré st podla potreby prispésobené dotknutému druhu dopravy,
obsahujice informdcie o povoleniach, rozhodnutiach a stanoviskach, ktoré mozno vyzadovat na realizaciu projektu.
Uvedené informacie pre kazdé povolenie, rozhodnutie alebo stanovisko zahffiaju:

a) vSeobecné informdcie o vecnom rozsahu a tirovni podrobnosti informdcif, ktoré ma predlozit predkladatel projektu;

b) uplatnitelné lehoty, alebo ak takéto lehoty neexistuji, orientacné lehoty, a

¢) udaje o orgdnoch a zainteresovanych strandch, ktoré sa zvycajne ztcastiuji na konzultdcidch stvisiacich s jednotlivymi

povoleniami, rozhodnutiami a stanoviskami.

Uvedené informdcie musia byt lahko pristupné vietkym prislusnym predkladatelom projektov, a to najmi prostrednictvom
elektronickych alebo fyzickych informa¢nych portalov.

4. S cielom ulahcit tGspesné ozndmenie mozu clenské $tity vyzadovat, aby urCeny orgdn vypracoval na Ziadost
predkladatela projektu podrobny opis Ziadosti, ktory bude obsahovat tieto informdcie prisposobené konkrétnemu
projektu:

a) jednotlivé etapy postupu a uplatnitelné lehoty, alebo ak neexistuju takéto lehoty, orientacné lehoty;
b) vecny rozsah a tiroveil podrobnosti informdcii, ktoré mé predlozit predkladatel projektu;

¢) zoznam povoleni, rozhodnuti a stanovisk, ktoré ma ziskat predkladatel projektu pocas postupu udelovania povolenia
v stlade s pravom Unie a vnitrodtitnym pravom;

d) ddaje o orgdnoch a zainteresovanych strandch, ktoré sa maju zapojit do procesu v suvislosti s prislusnymi
povinnostami, a to aj pocas formalnej fazy verejnej konzulticie.

5. Podrobny opis ziadosti zostdva v platnosti pocas postupu udelovania povolenia. Kazdd zmena podrobného opisu
ziadosti musi byt riadne odovodnend.

6.  Urleny orgdn moze poskytnit predkladatelovi projektu na poziadanie informdcie, ktorymi doplni ddaje uvedené
v odseku 4.

7. Ked predkladatel projektu predlozi tiplny spis Ziadosti tykajiici sa projektu, rozhodnutie o schvaleni sa musi prijat
v ramci lehoty uvedenej v ¢lanku 5 ods. 1

8. Organy zapojené do postupu udelovania povolenia oznamuji uréenému orgdnu, Ze boli vydané vyzadované
povolenia, rozhodnutia, stanoviskd ¢i rozhodnutie o schvaleni.

Cldnok 7
Koordindcia cezhrani¢nych postupov udelovania povoleni

1.  Clenské stéty zabezpecia v pripade projektov, ktoré sa tykaji dvoch alebo viacerych ¢lenskych $titov, ze urcené
organy tychto ¢lenskych statov spolupracuji s cielom koordinovat svoje harmonogramy a dohodnit sa na spolo¢nom
rozvrhu postupu udelovania povolenia.

2.V pripade cezhrani¢nych projektov je mozné vytvorit spolo¢ny organ.

3. Clenské stty prijmt potrebné opatrenia na zabezpecenie toho, aby eurépski koordindtori uréeni v sdlade s ¢lankom
45 nariadenia (EU) ¢. 1315/2013 dostdvali informdcie o postupoch udelovania povoleni a aby eurépski koordindtori mohli
ulah¢ovat kontakty medzi urenymi orgdnmi v stvislosti s postupmi udelovania povoleni pre projekty, ktoré sa tykaja
dvoch alebo viacerych ¢lenskych statov.

4. Ak sa lehota uvedend v ¢lanku 5 ods. 1 nedodrzi, ¢lenské 3tity na poziadanie poskytnt dotknutym eurépskym
koordindtorom informdcie o prijatych alebo pldnovanych opatreniach s cielom umoznit ukonéenie postupu udelovania
povolenia s ¢o najmensim oneskorenim.
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Cldnok 8
Verejné obstardvanie pri cezhrani¢nych projektoch

1. V pripade, Ze v kontexte cezhrani¢ného projektu vedie postupy obstardvania spoloén)’l subjekt ¢lenské staty prijma
potrebne opatrenia na zabezpeceme toho, aby spolocny subjekt uplatnoval vndtrostatne pravo jedného ¢lenského stitu,
pricom odchylne od smernic 2014/ 24/EU a2014/25/EU sa toto prdvo urci v silade s clinkom 39 ods. 5 pism. a) smernice
2014/24/EU alebo s ¢lankom 57 ods. 5 pism. a) smernice 2014/25/EU podTa toho, ktord zo smernic sa uplatiiuje, pokial sa
nestanovuje inak v dohode medzi zG¢astnenymi ¢lenskymi $tatmi. V kazdom pripade sa takouto dohodou stanovi pre
postupy obstardvania, ktoré vedie spolo¢ny subjekt, uplatiiovanie vnitrostitneho prava jedného ¢lenského $tatu.

2.V pripade verejného obstardvania vedeného dcérskou spolocnostou spolo¢ného subjektu prijmt dotknuté clenské
Staty opatrenia potrebné na zabezpecenie toho, Ze dcérska spolo¢nost uplatiiuje vniitrostitne pravo jedného z ¢lenskych
Statov. V tejto stvislosti moézu dotknuté ¢lenské staty rozhodnut, Ze dcérska spolo¢nost ma uplatiiovat vnatrostatne pravo
uplatnite[né na spolo¢ny subjekt.

Cldnok 9
Prechodné ustanovenia

1. Tito smernica sa neuplatiiuje na projekty, v pripade ktorych sa postupy udelovania povoleni zacali pred
10. augustom 2023.

2. Clanok 8 sa uplatiiuje len na tie zdkazky, pri ktorych sa vyzva na stfaz uz zaslala, alebo v pripade, Ze sa vyzva na
sutaZ nevyzaduje, na tie, pri ktorych verejny obstardvatel alebo obstardvatel zacal postup obstardvania po 10. auguste
2023.

3. Clanok 8 sa neuplatiiuje na spolo¢ny subjekt zriadeny pred 9. augustom 2021, ak postupy obstardvania tohto
subjektu st nadalej upravené pravom uplatnite/nymi na jeho obstardvania k tomuto ddtumu.

Cldnok 10
Podavanie sprav

1.  Komisia po prvykrit poddva do 10. februdra 2027, a ndsledne v pravidelnych intervaloch, Eurépskemu parlamentu
a Rade spravu o vykonavani tejto smernice a jej vysledkoch.

2. Sprava vychadza z informdci, ktoré maja clenské Staty poskytovat kazdé dva roky a po prvykrat do 10. augusta 2026
a ktoré sa tykaji poctu postupov udelovania povolem ktoré patria do rozsahu posobnosti tejto smernice, priemernej dlzky
trvania postupov udelovania povolen, poctu postupov udelovania povoleni, ktorych dl7ka trvania presiahla stanovent
dobu, a zriadenia pripadnych spolo¢nych organov pocas vykazovaného obdobia.

Cldnok 11
Transpozicia

1. Clenské $taty uvedd do Gcinnosti zékony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu
s touto smernicou do 10. augusta 2023. Bezodkladne Komisii ozndmia znenie tychto ustanoveni.

Clenské stity uvedd priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri ich Gradnom uverejneni odkaz na tto smernicu.
Podrobnosti o odkaze upravia ¢clenské staty.

2. Clenské $tity ozndmia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnitrostitneho prava, ktoré prijmt v oblasti pésobnosti
tejto smernice.
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Clanok 12

Nadobudnutie G¢innosti

Tato smernica nadobtda t¢innost dvadsiatym diiom po jej uverejnent v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Tdto smernica je uréend clenskym Statom.

V Strasburgu 7. jala 2021

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
D.M. SASSOLI A.LOGAR
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PRILOHA

Predbezne identifikované tseky cezhrani¢nych prepojent a chybajice prepojenia koridorov zékladnej siete [podla ¢ldnku 1

ods. 1 pism. a)]

LJAtlanticky“ koridor zdkladnej siete

Cezhrani¢né prepojenia

Evora — Mérida

Vitoria-Gasteiz — San Sebastidn — Bayonne — Bordeaux

Aveiro — Salamanca

Zeleznice

Rieka Douro (Via Navegdvel do Douro)

Vniitrozemské vodné cesty

Chybajice prepojenia Interoperabilné trate na Pyrenejskom polostrove, iné ako Zeleznice
s UIC rozchodom
,Baltsko —jadransky“ koridor zakladnej siete
Cezhrani¢né prepojenia Katowice/Opole — Ostrava — Brno Zeleznice

Katowice — Zilina

Bratislava — Wien

Graz — Maribor

Venezia — Trieste — Divaca — Ljubljana

Katowice — Zilina
Brno — Wien

Cestnd doprava

Chybajice prepojenia

Gloggnitz — Miirzzuschlag: Semmeringsky tGpétny tunel
Graz — Klagenfurt: Zelezni¢na trat a tunel Koralm
Koper — Divaca

Zeleznice

,Stredomorsky* koridor zdkladnej siete

Cezhrani¢né prepojenia

Barcelona — Perpignan

Lyon — Torino: Gpétny tunel a pristupové trate

Nice — Ventimiglia

Venezia — Trieste — Divaca — Ljubljana

Ljubljana — Zagreb

Zagreb — Budapest

Budapest — Miskolc — hranica s UA

Zeleznice

Lendava — Letenye

Vasarosnamény — hranica s UA

Cestnd doprava

Chybajtice prepojenia

Almeria — Murcia

Interoperabilné trate na Pyrenejskom polostrove, iné ako
s UIC rozchodom

Perpignan — Montpellier

Koper — Divaca

Rijeka — Zagreb

Zeleznice

Milano — Cremona — Mantova — Porto Levante/Venezia —
Ravenna/Trieste

Vnitrozemské vodné cesty




L 258/12

Uradny vestnik Eurépskej tinie

20.7.2021

Koridor zakladnej siete ,Severné more — Baltské more*

Cezhrani¢né prepojenia

Tallinn - Riga — Kaunas — Warszawa: Baltskd Zeleznica, novd
plne interoperabilnd trat s UIC rozchodom

Zeleznice

Swinoujscie/Szczecin — Berlin

Zeleznica a vnttrozemské
vodné cesty

Koridor Via Baltica EE-LV-LT-PL

Cestnd doprava

Chybajtice prepojenia

Kaunas — Vilnius: Cast baltskej Zeleznice, novej plne
interoperabilnej trate s UIC rozchodom

Warszawa/ldzikowice — Poznafi/Wroclaw vritane spojeni
k plénovanému Centrdlnemu dopravnému uzlu

Zeleznice

Nord-Ostsee Kanal

Berlin — Magdeburg — Hannover; Mittellandkanal;
zdpadonemecké kandly

Ryn, Waal

Noordzeekanaal, IJssel, Twentekanaal

Vnitrozemské vodné cesty

Koridor zdkladne;j siete ,Severné more — Stredozemie*

Cezhrani¢né prepojenia

Brussel alebo Bruxelles — Luxembourg — Strasbourg

Zeleznice

Terneuzen — Gent

Siet Seina — Selda a stivisiace povodia riek Seina, Selda
a Mdsa

Koridor Ryn — Selda

Vnitrozemské vodné cesty

Chybajtice prepojenia

Albertkanaal/Canal Albert a Kanaal Bocholt-Herentals

Vnutrozemské vodné cesty

Koridor zdkladnej siete ,Orient/vychodné Stredozemie®

Cezhrani¢né prepojenia

Dresden — Praha/Kolin

Wien/Bratislava — Budapest

Békéscsaba — Arad — Timisoara

Craiova — Calafat — Vidin — Sofia — Thessaloniki

Sofia — hranica s RS/hranica s MK

Hranica s TR — Alexandroupoli

Hranica s MK — Thessaloniki

Zeleznice

lIoannina — Kakavia (hranica s AL)

Drobeta Turnu Severin/Craiova — Vidin — Montana

Sofia — hranica s RS

Cestnd doprava

Hamburg — Dresden — Praha — Pardubice

Vnitrozemské vodné cesty

Chybajtice prepojenia

Igoumenitsa — loannina

Praha — Brno

Thessaloniki — Kavala — Alexandro upoli

Timigoara — Craiova

Zeleznice
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Koridor zdkladnej siete ,Ryn — Alpy*

Cezhrani¢né prepojenia

Zevenaar — Emmerich — Oberhausen

Karlsruhe — Basel

Milano/Novara — hranica s CH

Zeleznice

Basel — Antwerpen/Rotterdam — Amsterdam

Vniitrozemské vodné cesty

Chybajice prepojenia Genova — Tortona/Novi Ligure Zeleznice
Zeebrugge — Gent
Koridor zdkladnej siete ,Ryn —Dunaj*
Cezhrani¢né prepojenia Miinchen - Praha Zeleznice

Niirnberg — Plzeni

Miinchen — Mithldorf - Freilassing — Salzburg

Strasbourg — Kehl Appenweier

Hranice — Zilina

Kosice — hranica s UA

Wien — Bratislava/Budapest

Bratislava — Budapest

Békéscsaba — Arad — Timisoara — hranica s RS

Bucuresti — Giurgiu — Rousse

Dunaj (Kehlheim — Constanta/Midia/Sulina) a stivisiace
povodia riek Vah, Sava a Tisza

Vnutrozemské vodné cesty

Zlin - Zilina

Timisoara — hranica s RS

Cestnd doprava

Chybajice prepojenia

Stuttgart — Ulm

Salzburg — Linz

Craiova — Bucuresti

Arad — Sighisoara — Brasov — Predeal

Zeleznice

,Skandindvsko-stredomorsky* koridor zdkladnej siete

Cezhrani¢né prepojenia

Hranica s RU — Helsinki

Kgbenhavn — Hamburg: pristupové trate k pevnému
spojeniu cez Gzinu Fehmarn Belt

Miinchen — Worgl — Innsbruck — Fortezza — Bolzano —
Trento — Verona: Brennersky Gpétny tunel a pristupové trate
k nemu

Goteborg — Oslo

Zeleznice

Kgbenhavn — Hamburg: pevné spojenie cez GiZzinu Fehmarn
Belt

Zeleznica/cestnd doprava
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